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students’ English proficiency. Some learners experienced difficulty expressing
complex biological explanations in English, which required additional support from
teachers through repetition, clarification, and visual references. These practices
highlight the importance of scaffolding strategies in CLIL-based science instruction.

Overall, the results suggest that the integration of biology content and English-
medium instruction in NIS schools creates conditions for interdisciplinary learning,
where students simultaneously develop conceptual understanding and academic
language skills. Future research could further examine how CLIL-based instructional
materials influence students’ scientific reasoning and long-term development of
academic English in science education.
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EBpasuiickuil HanMoHanbHbIM YHUBepcuTeT uM. JI.H. I'ymuinesa,
Actana, Kazaxcran

BBenenue

B »snoxy rnoGanmu3aiuu U pocTa MEXAYHAPOJHOTO TypU3Ma HWHIYCTPHS
TOCTEIPUUMCTBA CTAHOBUTCS OJHOW M3 CaMbIX OBICTPO PA3BUBAIOIIMXCS OTpaciiei
MHUPOBOM JKOHOMHKH. ['OCTUHMIBI, PECTOpaHbl, TYPUCTUUYECKUE AareHTCTBA,
TPAHCMIOPTHBIC KOMIAHUU U JPYTHE MPEANPUATUS, OOCITY>KUBAIOUIUE TYpPUCTOB,
€XKEJTHEBHO B3aUMOJECHUCTBYIOT C JIIOJJbMU U3 Pa3HbBIX CTpaH U KyJIbTyp. B 3TuX
YCJIOBHSIX 0C000€ 3HAUCHUE MPUOOPETALT SI3bIK MEXTYHAPOTHOTO OOIIECHNUS, KOTOPBHIM
CETOJIHS SIBISIETCS aHTIUNCKUN SI3BIK.

AHITTUMCKUM ~ A3bIK  CTall OCHOBHBIM  CPEJICTBOM KOMMYHHKAIIMU  JIJIS
MpEeACTaBUTENEH pa3HbIX HalMOHAIbHOCTEH. OH HMCHOJIB3YETCS B MEXKIYHAPOIHOM
Ou3Hece, Hayke, 0O0pa30BaHUM, TypuU3ME€ W TOCTUHHUYHOM jeine. JIJisi COTpyIHHUKOB
WHJYCTPUH TOCTEIPUUMCTBA BIIQJICHUE AHTJIMMUCKUM SI3BIKOM TPEACTaBISET COOOM
BaXKHOE TpoeccHoHaIbHOE YMEHHUE, KOTOpoe Mo3BoJsieT A(PEKTUBHO OOIIATHCS C
WHOCTPAHHBIMU TOCTSIMH, OOECIEeUMBaTh BBICOKUW ypPOBEHb OOCITY)XHBAaHUS H
MOBBIIIATH KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH TIPEATPUATHS.

NupycTpust TOCTEIPUMMCTBA TECHO CBsA3aHAa C KauyeCTBOM OOCITY)KHUBaHUS
KJIMEHTOB. B3anmoneicTBHe MEXIy COTPYIHHKAMU U TOCTIMU TPeOyeT HE TOJBKO
B&XKJIMBOCTH M TMpodecCHOHANM3Ma, HO W CIHOCOOHOCTH TMPABWIHHO TOHUMATH
noTpeOHocTH TToceTuTenel. Korma TypucThl IPUOBIBAIOT B IPYTYIO CTPAHy, OHU 4acTO
CTAJIKUBAIOTCS C S3BIKOBBIMU Oaphepamu, KOTOPhIE MOTYT 3aTpPyIHHTH oOIeHue. B
TaKhX Ciy4asX aHIJMUCKUKA SI3bIK CTAHOBUTCA YHUBEPCAIBHBIM CpPEICTBOM,
MTO3BOJISIOIIMM NPEOAOJIETh KOMMYHUKAITUOHHBIEC TPYTHOCTH.

K TtoMy ke, BmajeHHWE aHTJIMICKUM SI3BIKOM CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO
MEXTYHAPOIHOTO COTPYIHHWYECTBA B 00JIACTH Typu3Ma M TOCTHHHYHOTO OHW3HEca.
MeHemkepbl OTeNel, aIMUHUCTPATOPBI, THJBI, O(GUIMAHTBI U JIPYTUe COTPYIHUKH
PETYJISApHO B3aMMOJICHCTBYIOT C 3apyOeKHBIMH TapTHEPAMH, YYacCTBYIOT B
MEKTyHapOIHBIX BBICTaBKaX, KOH(GEPEHIUAX U TPEHUHTax. be3 3HaHMs aHTJIMICKOTO
s3bIka  Takue (GopMbl  MPOGECCHOHAIBPHOTO  B3aMMOJCHCTBHS  3HAYUTEIIHHO
3aTPYAHSIOTCA.

AKTyaJIbHOCTh ATOH TEMBI OOYCJIOBJIEHa TEM, YTO COBPEMEHHAs WHIYCTPHS
TOCTEIIPUUMCTBA OPHEHTHPOBAHA HAa MEXKIYHApOJHBIM PHIHOK. C yBEIWUYCHHEM
TYPUCTHYECKAX ITIOTOKOB BO3pacTaeT MOTPEOHOCTh B CIICIHAIMCTaX, CIOCOOHBIX
CBOOOIHO OOMIATECA HA AaHIJIHHCKOM S3BbIKE M O0€CIeYMBATh KadeCTBEHHOE
00CITy’)KUBaHHE TOCTEH M3 Pa3HBIX CTPaH.

Ilenb cTaThu — aHaANW3 POJIM AHTIMUCKOTO sI3bIKa B cpepe rocTenpuuMCTBa U
OompeAeeHUe €ro 3Ha4eHUs I MPOo(ECCHOHAIBHON eSITEIbHOCTH PAaOOTHUKOB
JTAHHOW OTPaCIIH.

J{s1 TOCTHXKEHUS 3TOU 1EIM HEOOXO0IMMO PEITUTD CICAYIOIIUE 3aa4u:

e PACCMOTPETh 3HAYEHHUE AHIJIMHACKOrO S3bIKAa KaK MEXIYHApOJHOIO CpPEICTBA
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OOIICHUS,

¢ OTIPEICTUTH OCOOEHHOCTH UCIIOJIB30BAHUS AHTIIMICKOTO SI3bIKa B cpepe TOCTUHUYHOTO
U PECTOpPaHHOIro OU3Heca;

o MPOAHATM3UPOBATh BIUSHUE BIAJCHUS AHTIUICKUM  S3BIKOM Ha  KadecTBO
00cCITy>)KUBaHUsI KIIMEHTOB;

¢ BBISIBUTH TPEUMYIIECTBA HWCIOIB30BAaHUS AHTJIMICKOTO sI3bIKa JJII  Pa3BUTHUS
MHIYCTPUHU TOCTCTIPUHUMCTBA.

OObekT wuccienoBaHuss — cdepa TrOCTENPUUMCTBA, a MpeAMET —

MCTIOJIh30BaHKE aHTITUICKOTO S3bIKa B TPO(ECCHOHALHOM ASSITETFHOCTH PAaOOTHUKOB
JTAHHOW OTpACIIH.

MeTono/iorust MCCaeI0BAHUA

JIJIsi OATOTOBKM 3TOW CTaThbu OBLIM NPUMEHEHBI Pa3HOOOpA3HBIC HAYYHBIE
METOJIbI, OOECIeYMBAIONINE BCECTOPOHHEE H3y4YeHHEe NpoOsemsbl. Mcmosb3oBaHue
HECKOJIBKUX HCCIICIOBATECILCKMX METOJOB TO3BOJHMIO OOBEKTHBHO OIEHUTH POJIb
AQHTJIMHACKOTO S3bIKa B WHAYCTPUH TOCTCHPUMMCTBA M OIPEACIUTh OCHOBHBIC
HaIPABJICHUSI €r0 NMPUMEHEHHUs B MPO(PECCHOHATBLHON JIEITeILHOCTH CIICIIHAINCTOB
JTAHHOI 00JIaCTH.

OcHOBHBIM OBLI METOJ aHallu3a HAYYHOW JUTEpaTypbl, BKIHOYAs pPabOTHI
OTEUYECTBEHHBIX U 3apyOEKHBIX aBTOPOB, MOCBSIIEHHBIE MEXIYHAPOHOMY TYypU3MY,
TOCTUHUYHOMY OW3HECY U POJM HHOCTPAHHBIX S3BIKOB B NpodhecCHOHATBHOM
KOMMYHUKauu. AHanmu3  MyOJUMKAalMii  MOMOT  ONpENeNuTh  HaIpaBiIeHUS
UCCJICIOBAHMSA U KIIOYEBBIC AaCHEKThl WCIIOJb30BAHUS AHTIUHCKOrO S3bIKa B
UHAYCTpUH TrocTenpuuMcTBa. (Ocoboe BHUMaHUE YACISUIOCh MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHUKaIIMM, TaK KaK 3Ta cepa mpeanosiaraeT B3auMOJICHCTBUE JIOACH pa3HbIX
KYJbTYD U SI3bIKOB.

B xome anaimza gnuTepaTypbl OBUTM H3y4YeHBl Y4eOHBIE TIOCOOUS TIO
TOCTUHUYHOMY JIeJly, Hay4Hble CTaTbd B CHECIUAIM3UPOBAHHBIX JKypHAlIaX u
MaTepHalIbl MEXTYHAPOIHBIX TYPUCTHISCKUX OPTaHU3aAIUi. ITO MO3BOJIUIIO BHISIBUTH
OCHOBHBIE TpeOOBaHUA K S3BIKOBOM TMOATOTOBKE pPAOOTHUKOB TOCTHHHUYHON
WHIYCTPUU W TEHACHIIMU B Pa3BUTHH MPOQPECCHOHAIBHOTO AHTIUHCKOTO S3bIKa B
chepe oOCITyKUBAHUS.

MeTon CpaBHUTENBHOTO aHalW3a MOMOT COTIOCTABUTh PA3IMYHbIE MOAXOABI K
OOYYCHHIO aHTJIIMACKOMY S3bIKy B TOCTHHUYHOM U TYPUCTHUYECKOM OHW3HEce.
CpaBHEHHE TOYEK 3PCHUS YYCHBIX M MPAKTUKOB BBISBHIO HambOosee 3¢ eKTuBHBIC
CIOCOOBI TIPUMEHEHUSI AHTIUHCKOTO S3bIKa B TPO(EeCCHOHATBHOU ACSTEIBHOCTH.
PaccmarpuBanuce 00pa3oBaTeNbHBIE MPOTPAMMBI  MOATOTOBKH  CIICIIHAIMCTOB
TOCTUHUYHOTO CEpPBHCA B Pa3HBIX CTpaHaX W METOJBI MPENOoJaBaHUs AHTIUKACKOTO,
OpUEHTHPOBAaHHBIE Ha TpodeccruoHanbHyIo chepy [1; 24].

CpaBHUTEIBHBIN aHANMHM3 TOKa3all, YTO MEXAYHAPOJHBIE O0Opa30BaTEIbHBIC
MPOTPAMMBI yIIETSIOT OOJIBIIIOC BHUMAHHUE PA3BUTHIO KOMMYHHKATHBHBIX HABBIKOB,
HEOOXOUMBIX ISl YCTEIIHOTO B3aWMMOJEHUCTBUA C KineHTamMu. OOydeHHe YacTo
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BKJIIOYAET MOJCIMPOBAHUE pPEATbHBIX MPOGECCHOHAIBHBIX CUTYyallud, TaKUX Kak
perucTparusi rocTed, MpueM 3aKa30B B PECTOPAHE WM MPOBEJICHUE IKCKYPCHUM IS
WHOCTPaHHBIX TYPUCTOB.

Meton  000OmIeHUsT TMO3BOJMJI  CHUCTEMATU3UPOBAaTh HMHPOPMALMIO U
chopMylIUpOBaTH OCHOBHBIC BBIBOJABI HcclenoBanus. O0o00IIeHHe pe3yabTaToB
MIOMOTJIO BBISIBUTH KJIFOUEBBIC MPEUMYIIECTBA BJIAJCHUS AHTJIMMUCKUM SI3BIKOM JIJIS
pabOTHUKOB c(depbl TOCTENMPUMMCTBA W ONPEACIUTh (PAKTOPBI, BIUSIONIME Ha
3 PEKTUBHOCTh MEKKYJIBTYPHON KOMMYHHUKAIIUH.

CTtpykTypupoBaHWE U CHCTEMAaTH3allUsl JIaHHBIX BBIICIWIA OCHOBHBIC
HaIlpaBJICHUS UCTIOIB30BaHUs aHTJIMMCKOTO S3bIKa B C(hepe rOCTEIPUUMCTRA, BKITIOUYAs
oOllleHHe C KJIMEHTaMU, padOTy C MEXIYHApOJIHOW JOKyMEHTAallheH, ydacTue B
npodeccroHaIbHbIX MEPOIPUITUIX u UCIIOJIb30BaHHE COBPEMEHHBIX
UH()OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH.

OnucarenbHbI METO/] ChITPajl BAXKHYIO POJIb, TTO3BOJIUB AETATHHO PACCMOTPETH
OCOOCHHOCTU B3aMMOJICUCTBUS MEXAY COTPYJAHUKAMH TOCTHHHI[ U MHOCTPAHHBIMHU
TOCTSIMU, a TaKXKe ONHWCAaTh CHUTYallMH, KOTJa HWCIIOJIh30BaHHE AHTIUHUCKOTO S3bIKa
HE00X0AMMO. DTOT METOJ] TOMOT MPOAHATIU3UPOBATh TUMTUYHBIC MPOGECCHOHAIBHBIC
CUTYalluH, BOSHUKAIOIINE MPU OOCITYKUBAHUU KIMEHTOB, TAKUE KaK PErUCTpanus u
pa3MellleHue TOCTeH, MpeAocTaBieHne HHPOPMalUU O TOCTUHUYHBIX YCIyrax,
pelieHre npooJieM U KOHCYJIbTUPOBaHUE TYPUCTOB [2; 74].

Taxxe  omucaTenbHBIH  METOA  TO3BOJMI  HM3YYUTh  OCOOEHHOCTH
npodeccuoHaIbHON JIEKCHKH, HCIOJIb3yeMOW B TOCTMHMYHOM U PECTOPAHHOM
ousnece. B cepe rocrenpuumcTBa CymecTByeT MHOKECTBO CIIEIIUATbHBIX TEPMUHOB
U YCTOWYMBBIX BBIPAKEHUH, KOTOPhIE MPUMEHSIOTCSA MPU 0OCITYKUBAHUU KIHUEHTOB.
3HaHUE ITOW JIEKCUKHU 3HAYUTEIBHO OO0Jerdaer Mporecc OOIIEHHUS M CIIOCOOCTBYET
YIYYIIEHUIO Ka4eCTBa OOCTY>KUBAHHUS.

JIOTIOMHUTENBHO OBLT TPUMEHEH METO/I JIOTHYECKOTO aHalIn3a, KOTOPhIM TOMOr
YCTaHOBUTH CBSI3b MEXK/Ty YPOBHEM BIIaJICHUS aHTJIMACKHUM SI3BIKOM M Ka4€CTBOM YCIIyT
B cdepe rocrenmpuuMcTBa. AHAIM3 TIOKa3aJl, YTO COTPYIHUKH, BIIAJICIOIINE
AHTJIMHACKHUM SI3BIKOM Ha XOpOIIEM YPOBHE, MOTYT ObicTpee u 3 deKTUuBHEE pemaTh
BO3HUKAIOIIUE BOMPOCH M 00eCTednBaTh 00JIee BHICOKOE KAYeCTBO B3aUMOICUCTBHS C
KJIMeHTamH [3; 28].

Takum o00pa3oMm, HCIONB30BAHUE OTUX METOAOB IMO3BOJIMIO IPOBECTH
KOMILIEKCHOE MCCIIEIOBAHUE POJIM AHTJIMICKOTO s3blka B cepe TOCTENPUUMCTBA U
OTIPEJICINTh €T0 BAXXHOCTh JJISl YCIENMIHOW MPO(EeCcCCHOHATbHON MESITEIbHOCTH B
naHHou otpaciau. KoMImiekCHBIM moaxon obecnedmn Oosiee TIyOOKOe TMOHUMAaHHUE
0COOEHHOCTEH MCITOJIH30BAHUS AHTIIMHACKOTO SI3bIKA B MHAYCTPHH TOCTEIPUUMCTBA U
MO3BOJIMIT  cAenaTh OOOCHOBAaHHBIE BBIBOJABI O €ro 3HAYCHHHM [JI1 Pa3BUTHUA
MEKIyHapOIHOT'O TypU3Ma U TOCTUHHUYHOIO OM3Heca.

Pe3yabTaThl HCCIET0OBAHUS
Pe3ynbTaThl MPOBEACHHOTO aHAIM3A MOKA3aJIM, YTO AHTJIMHCKUAM SI3bIK UTPAaET
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KIIFOUEBYIO POJb B (DYHKIIMOHUPOBAHUU COBPEMEHHON WHIYCTPUU TOCTEIPUUMCTRA.
Ero 3nauenue nposBIisieTCs B pa3IMyHbIX aClleKTax MpoQecCuoHaIbHON JeaTeIbHOCTH
COTPYIHUKOB TOCTUHUII, PECTOPAHOB U TYPUCTHUECKUX KOMITAHUH.

[Ipexxne Bcero aHIMIIMUCKUKA  SI3BIK  ABIIETCSI  OCHOBHBIM — CPEACTBOM
KOMMYHHUKAILIMU MEXIY MEPCOHAIOM U MHOCTpPaHHbIMU rocTsiMU. [Ipu peructpanuu B
rocTuHuue, opopmiieHud OpOHUPOBAHUSA, MPEOCTABICHUH MHPOPMALIMH O CEpBHCAX
U yCIIyrax COTPYIHHMKHU JOJKHBI YETKO U MOHATHO OOBSACHSITH YCIOBUS MTPOKUBAHUS,
IpaBUJIa MMOJb30BAHUA YCIyTaMU U OTBE€UYATh HA BONPOCHI KIUEHTOB [4; 13]. Bnanenue
AHTJIMICKUM SI3BIKOM TO3BOJISIET M30€KaTh HEAO0pa3yMEHUW U TOBBICUTH YPOBEHD
YAOBJIETBOPEHHOCTHU T'OCTEM.

Oco0eHHO Ba)KHBIM 3HAHWE AHTIUUCKOTO S3bIKA SIBISETCSA JJI COTPYIHUKOB
CIIY»ObI MpueMa U pazmenieHus. IMeHHO aJMUHUCTPATOPbl TOCTUHHUII Yallle BCEro
NEPBLIMU B3aMMOJICCTBYIOT C TOCTSIMH M (OPMHUPYIOT IEPBOE BIICUATICHUE O
roctTuHHIEe. BexxMBoe M rpaMoTHOE OOIEHUE Ha aHTJIMHACKOM SI3BIKE CITIOCOOCTBYET
CO3/IAHUIO TOJIOKUTEIHLHOTO UMHUJIKA MPEATIPUSATHUSL.

B pecropanHom Owu3Hece aHTTUNUCKUN S3BIK TAKXKE HMIPACT BAXKHYIO POJIb.
OdurmanTel AOMKHBI YMETh O0BSCHUTH COCTaB OJIt0JI, MPUHSTH 3aKa3, MPEIJIOKUTh
PEKOMEHJAIMM M OTBETUTh HA BONPOCHl TocTel. JlJIs 3TOro HMCHOJb3YIOTCA
cnenuanbHble TpodecCHOHATbHBIE TEPMUHBI W BBIPAKEHUS, XapaKTepHBIE s
PECTOPAHHOTO CEpPBHUCA.

Eme ongHolt BakHOW cdepoil MpUMEHEHUs] AHTIUHUCKOTO SI3bIKA SIBISETCS
TYPUCTUYECKOE COMPOBOXKIECHHUE. DKCKYpPCOBOIAbI M THUABI JOJDKHBI HE TOJBKO
CBOOOJTHO BJAJETh SI3BIKOM, HO M YMETh MHTEPECHO U JIOCTYIHO PACCKa3bIBaTh O
KyJIbTYPHBIX U HUCTOPUYECKHUX JOCTONPUMEYATENBHOCTAX. OT KayecTBa UX PEYH BO
MHOT'OM 3aBHCHUT BII€UATIECHUE TYPUCTOB OT MOCEIICHUS CTPAHBI.

Pe3ynbTaThl HCClENOBaHUS TaKXKE€ IOKAa3aJld, YTO BJIAJICHUE aAHTJIMICKUM
S3BIKOM CITIOCOOCTBYET KapbepHOMY POCTY PaOOTHUKOB MHAYCTPUU TOCTEIPUUMCTBA.
CoTpynHHKH, BIAJCIOIINE HHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMH, UMEIOT OOJIbIIIE BO3MOKHOCTEM
JUISL TPYAOYCTPOWCTBA, MPOABMKEHHUS IO CIY>KO€ M y4acTHS B MEXKTYHAPOIHBIX
MIPOEKTax.

Kpome Toro, aHrnmuiickuii sI3bIK aKTHBHO HCIOJB3YeTCS B MPOodhecCHOHATBHOM
JOKYMEHTAIMK. boIblliass YacTh MEXKIyHApOAHBIX CTAaHAAPTOB OOCITYXKUBAHUSA,
nporpaMM OOYY€HHUsI MepcoHala M HWHCTPYKLUMI pa3pabaTbiBaeTCs HMMEHHO Ha
aHTIHMICKOM si3bike. [loaToMy crienManucThl TOCTUHUYHOTO OWU3HECA JTOMKHBI YMETh
paboTaTh C TAKUMH TOKYMEHTAMH.

Crnemgyer OTMETHTH, YTO pa3BUTHE IUGPOBBIX TEXHOJIOTHH TaKXKE yCHIMBACT
3HAYEeHHUE aHTJTUHUCKOTO s13bIka. MHOTHE CUCTEMbI OPOHUPOBAHUS, OHJIAWH-TIIIATHOPMBI
JUIsi TYPUCTOB W MPOTPAMMbl YINPABICHUS TOCTUHULIAMH HMEIOT AHIJIOSI3bIYHBIN
unrepdeiic. Bnagenne aHrHMICKUM S3bIKOM 00sierdyaet paboTy ¢ TAKUMU CUCTEMaMHU
Y MoBbIMAeT 3 PEKTUBHOCTD AESITEILHOCTH COTPYIHHUKOB [5; 32].

Takum oOpa3oM, pe3yabTaThl UCCIEAOBAHUS MOATBEPKIAIOT, YTO AHTIUUCKUN
SI3bIK SBJISIETCS. BAXKHBIM MHCTPYMEHTOM PO ECCHOHAIbHON KOMMYHHUKAIIMU B cepe
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rOCTENIPUMMCTBA U OKA3bIBACT 3HAUYUTENILHOE BIMSHHE HAa KayeCTBO OOCIYyKMBaHUS
KJIMEHTOB.

Kpome Toro, mpoBefeHHOE HCClIEJOBAaHUE IOKA3aJl0, YTO YPOBEHb BIAJCHUS
AHTJIMACKUM $I3IKOM HANpsIMyIO BIIMSET HA KauyeCTBO OOCITYXMBAaHUS KIMEHTOB U
oOmuii ypoBeHb cepBuca B cdepe rocrenpuumcTBa. Korma coTpyaHuKH CBOOOIHO
oOlIAI0TCd C MHOCTPAHHBIMM TOCTSIMH, OHHM MOTYT OBICTpE€ MOHMMATh HX
NoTpeOHOCTH, CBOEBPEMEHHO  pearupoBaTh Ha  MNpoCbObl M mpejjararb
JOTIOHUTENbHBIE yenyru [6; 12]. DTo co3naer 6osee koMpopTHyIO atmMochepy ass
rocred U crnocoOCTByeT (OPMHPOBAHUIO TOJOXKUTEIbHBIX BIEYATICHUH OT
npeObIBaHUsI B TOCTUHUIIE WJIK PECTOPAHE.

BaxxHO OTMETUTh, UTO aHTTIMHCKUM S3bIK TAK)KE TOMOTAeT COTPYIHUKAM JTydllIe
OPUEHTUPOBATHCS B MEXKIYHApPOJIHBIX CTaHAapTax oO0ciyxkuBaHusi. Bo MHorux
CTpaHax MHpa CYHIECTBYIOT €IMHbIE TPEOOBAHMS K KQUeCTBY CEpBUCA, M 3HAUUTEIIbHAS
4acTh MPOQECCUOHATIBHON JIUTEPATyphbl, MHCTPYKIIUH U METOJAMYECKHX MaTEpHaJIOB
nyOIMKyeTCsi IMEHHO Ha aHTJIMHCKOM si3bike. [loaTOMy creruanucTsl, BiaJeronine
AHTJIMACKUM $I3bIKOM, UMEIOT BO3MOXKHOCTH IMOJIy4aTh aKTyaJdbHYI0 WH(OPMAIMIO O
COBPEMEHHBIX TeHJICHIUSX Pa3BUTHSI HHIYCTPUU FOCTETIPUHUMCTBA.

Eme ogHNM Ba)kKHBIM aclEKTOM SIBJISIETCS MEXKYJIbTypHOE oOuieHue. B cdepe
TypU3Ma U TOCTENPUMMCTBA COTPYIHUKHU €XKEIHEBHO B3aUMOJAECHCTBYIOT C JIIOJBMHU
Pa3HBIX HAIMOHAIBHOCTEW M KYJIbTYyp. 3HAHHME AHIJIMICKOIO SI3bIKa TIOMOTAeT HE
TOJILKO MIOHUMATh CJI0OBA COOECEeTHNKA, HO M YCTAHABIMBATH JAPYKENIOOHBIN KOHTAKT,
NPOSIBIISATh YBAXKEHUE K KYJIBTYPHBIM OCOOCHHOCTSIM I'OCTE€H U M30erarb BO3MOXKHBIX
HeJopa3yMeHUu. DTO OCOOCHHO BaXKHO B CUTYyalMsIX, KOTJa HEOOXOAMMO PEUIUuTh
OTIPEJICIICHHYIO MPOOJIEMY HIIA IOMOYb TOCTIO B CIIOKHOM CUTYaIUU.

Taxxke cienyer MNOOYEPKHYTh, YTO HCIIOJIb30BAHUE AHTJUMUCKOTO S3bIKa
CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO MEXKIYHAPOIHOTO COTPYTHUYECTBA MEKIY MPEIPUATUIMU
UHIYCTPUH TOCTEIPUMMCTBA. ['OCTUHHLIBI M TYPUCTUYECKME KOMIAHHUHM YACTO
B3aMMOJCHCTBYIOT C 3apyO€KHBIMH MMapTHEpaMH, y4acCTBYIOT B MEKIYHapOIHBIX
BBICTaBKaX, KOH(MEPEHIUSAX W 00pa30BaTENbHBIX IMporpamMmax. B Takux ycioBHsX
aHTJIMICKUI SI3BIK CTAHOBUTCS BaKHBIM MHCTPYMEHTOM JI€JI0BOTO OOIIeHUs U 0OMeHa
npodeccuoHaIbHBIM OIBITOM [7; 48].

Taxum o6pa3om, pe3yabTaThl UCCIIEIOBAHUS O3BOJISIOT CENATh BBIBOJ O TOM,
YTO AHTJIMHACKUN S3BIK  SIBIIACTCS HEOTHEMJIEMOH dacThio MPO(HEeCCHOHAIBHOM
JesITeNbHOCTH Pa0OTHUKOB cQepbl TocTenpuUMCTBAa. Ero 3HaHHE CHMOCOOCTBYET
MOBBIIIEHNUIO KadecTBa OOCIY)KUBaHUS, PAa3BUTHUIO NPO(PECCHOHATBHBIX HABBIKOB
COTPYIHHUKOB M YKPEIJIEHUIO MEKIYHAPOAHBIX CBA3EH B TYPUCTUUECKON MHAYCTPHH.

3akarouenue

N3 mpoBeaeHHOr0 HCCIEAOBAHUS CIEAYyeT, YTO AHTJIMHCKUN S3bIK HWTpaeT
KJIFOYEBYIO POJIb B COBPEMEHHOM CEKTOpE rocTenpuuMcTBa. B amoxy rinobanu3amnuu u
pocTa MEXIyHAPOAHOTO TypH3Ma OH CTajl YHUBEPCAJIbHBIM S3bIKOM OOIIEHUS MEXKIY
MPEJICTABUTENIIMU Pa3HBIX CTpaH M KYJIbTYp. AHaIM3 HAay4YHOW JUTEpaTyphl M
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IIPAKTUYECKOTO ONbITA TIOKa3bIBA€T, YTO BIJIAJICHUE AHIVIMMCKAM SI3BIKOM —
HEOOXOIMMBIN HABBIK IS pAOOTHUKOB TOCTUHHUII, PECTOPAHOB, TYpOUPM U APYTHUX
CEpPBUCHBIX KOMITAHMM. AHIJIMHCKUM S3bIK TOMOTraeT HaldaauTh 3PQGEeKTHUBHOE
B3aMMOJIEUCTBHE C KJIMEHTaMU, Jy4lle NOHUMAaTh UX MOTPEOHOCTH M 00eCreynuBaTh
BBICOKUH YpPOBEHb OOCIYKMBAHMSI, YTO MOJIOKUTEJIBHO CKa3bIBAETCA HA pEIyTaluu
NPEANPUATUN U YBEITUUMBAET YUCIIO TOCTOSHHBIX KJIMEHTOB.

3HaHME AHIJIMACKOTO  s3bIKa OTKPHIBAET HOBBIE MpO(eccHOHaIbHbIE
BO3MOXKHOCTH JIJISl CIIELIMAJIMCTOB B c(hepe rocTeNPUUMCTBA, MO3BOJISAS y4acTBOBATh B
MEXIYHApPOIHBIX 00pa3oBaTeIbHBIX MporpamMmax U oOMeHe ombIToM. B ycrnoBusax
U(GpPOBU3ALUNA TYPUCTUYECKOW HHAYCTPUU, TNI€ OOJBUIMHCTBO HH(POPMALMOHHBIX
CUCTEM pa3padOTaHbl Ha AaHTJIMHCKOM, 3HAHUE SI3bIKA CTAHOBUTCA 00SI3aTENbHBIM JJIS
COTPYAHUKOB.

Takum 00pa3om, aHTIIMHUCKHUIA S3bIK — BaXXKHBIA (PaKTOp ycmemrHoi padoThl B
chepe rocrenpuuMmcTBa. Ero usydueHwe W COBEPIICHCTBOBAHUE [OJDKHO CTaTh
OPUOPUTETOM B MPOQPECCHOHAIBHON MOJrOTOBKE CHEIHAINCTOB. B  ycioBusx
pa3BUTUA MEXKIYHApPOJHOIO TypHU3Ma 3HAYEHHUE AHTJMUCKOrO S3bIKa IMPOJOJKAET
pactu. Ilpennpustusi crpemMsTcs MpUBiIedb OOJbIIE HHOCTPAHHBIX TOCTEH, ISl 4ETO
HEOOXOIMMO O00ECTeUnuTh HE TOJIBKO KOMQOPTHBIE YCIOBHUS, HO U KAaue€CTBEHHOE
obmenne [8;25]. AHIIMHCKUN S3BIK TIOMOTaeT YCTAaHOBUTH JIOBEPUTEIIBHBIC
OTHOLLIEHHUS C TOCTMH U3 Pa3HBIX CTPaH.

Bnagenue aHrnuickuM CHOCOOCTBYET TMOBBIIMIEHUIO MPOo(ecCHoHaTbHON
KOMIIETEHTHOCTH COTPYIHUKOB, 00JIEryaeT OCBOCHHE HOBBIX TEXHOJOTUI 1 y4acTHe B
MEXIYHAPOIHBIX TPEHUHTaX. DTO YJIY4YIIA€T KaueCTBO IMPEIOCTABISAEMBIX YCIYT H
MOBBIIIAET YPOBEHb MOATOTOBKHU CIEIUATUCTOB. 3HAHUE AHTJIMMCKOIO SI3bIKa TAKXKE
MIOMOTaeT YBEPEHHO peniaTh npodeccruoHaabHbIe 3a/1a4u, U30eraTh HeJOPa3yMEHUM U
COXPaHSATH MOJOKUTEIbHOE OTHOLLIEHHE KIUEHTOB.

Kpome ToOro, aHTrIMHCKUN SI3BIK UIPAeT BAXHYI pOJIb B (HOPMHUPOBAHUH
MEXIyHApOJIHOTO MMHJKa CTPaHbl KaK TYpUCTUYECKOro HampaBieHus. CBoOogHOE
OO0IIeHHEe C HTHOCTPAHHBIMU TOCTSIMHU CO3/1a€T BIIEYATIICHUE BHICOKOTO YPOBHS CepBUCa
u mnpodeccruoHamu3Ma, UYTO CHOCOOCTBYET PAa3BUTHIO Typu3Ma MU YKPEIUICHUIO
MEXKIYHAPOIHBIX CBS3EH.

Takum o00pazom, 3Hau€HUE AHIVIMHUCKOrO $3bIKa B C(epe TOCTENpPUUMCTBA
TPYAHO NepeoleHuTh. OH SBISIETCS HE TOJBKO CPEACTBOM OOLICHHS, HO U Ba)KHBIM
MHCTPYMEHTOM MPO(ECCHOHATBHOTO POCTa M YIYYIIEHUSI KauecTBa OOCTy>KUBaHUSI.
OOyueHne aHTJIMICKOMY $S3BIKY OYIYIIMX CHEIUATIUCTOB U COBEPIICHCTBOBAHUE
HABBIKOB JICHCTBYIOIIUX COTPYAHUKOB JOJDKHBI CTaTh Ba)XKHBIMHM HAINPABICHUSMU B
IIOATOTOBKE KAaapoOB JJIsI WHAYCTPUHM TOCTEIPUUMCTBA. B 3akilo4yeHHEe XOTHUM
OTMETUTbh, YTO M3YYEHHE 3TOH TEMBI OKa3aJOCh JJII HAC KaK CTYAEHTbI OCOOEHHO
MOJIE3HBIM U MHTEPECHBIM. B mporiecce paboThI Mbl JTy4Ulll€ MOHSIN, HACKOJbKO BayKEH
AHTJIMUACKUNA SI3bIK B COBPEMEHHOM WHIAYCTPUHM TOCTENPUUMMCTBA. PaHbiie Mol
BOCIIPHMHHUMAJIH €0 KaK Y4EOHBbIN MpeMET JIJIs MOTYYEHHUS XOPOIINX OLeHOK. OIHAKO,
rOTOBSl MCCIIEJOBAaHUE, MBIl OCO3HAJM, YTO 3HAHUE AHIVIMICKOro MMeeT OoJbliee
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3HAYEHUE U CBA3AHO ¢ Oynyliei npopeccuoHanbHON A€ TEIbHOCTHIO.

AHanu3upyss HayyHble MCTOYHHUKH M OCOOCHHOCTH palbOThl TOCTHHMUII,
PECTOPAHOB, U TYPUCTUUYECKUX KOMMAHUM, MBI MPUIILJINA K BBIBOAY, YTO aHTJIMHCKUI
A3BIK JCHCTBUTENBHO SBISETCS MEXIYHApPOJIHBIM CpelcTBOM oOieHus. bmaromaps
€My JIOAM M3 pa3HbIX CTpaH JIETKO TMOHHUMAIOT JpYyr JApyra, OOMEHHMBAIOTCS
uHpopmaleil W ToJNy4yaroT KadecTBeHHble yciyru. Jlig paGoTHHKOB cdepsl
rOCTENPUUMCTBA 3TO 0COOEHHO BaXKHO, MMOCKOJIBKY X 3a/1a4a - Co3iaHre KOM(OPTHOM
U IpYKeTt00HON aTMoc(ephl AJis TOCTEM.

Kpome Toro, uccienoBanre NoMorio HaMm MOHSATh, YTO BJIaJIEHUE aHTJIUHCKUM
SI3bIKOM  TIOBBIIIAET KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh Ha pbhIHKE Tpyna. MHorue
MEXTyHApOIHbIE KOMIIAHUU U TOCTUHUYHBIE CETH MPEABSIBISIOT BBICOKHE TPEOOBAHUS
K 3HAHUIO MHOCTPAHHBIX s3bIKOB. CrHenuamucThl, CBOOOJHO OOIIaOIIMEcs Ha
AHTJIMACKOM, MMEIOT OOJIbIlIEé BO3MOKHOCTEH ISl KapbepHOTO pOCTa M y4acTus B
MEXTyHAPOIHBIX MPOEKTaX.

Mpbl  TakKe OCO3Haldu, YTO M3YyYEHHUE AHTJIMICKOTO TpeOyeT MOCTOSHHOM
NPAKTUKA U CTPEMJICHUSI K COBepIieHCTBY. s Oyaymux cnenuanucToB B cdepe
TOCTEIPUMMCTBA Ba)XHO HE TOJBKO 3HATh IPAaMMATHKy M JIGKCUKY, HO M YBEPEHHO
oOIIAThCS C MHOCTPAHHBIMU TOCTSMHU, TPOSIBIISISI BEKIUBOCTh M MPOQPECCUOHATIU3M.
Oty HaBbIKK (OPMHUPYIOT BBICOKMH YpOBEHb CEpBHCAa M OCTABISIIOT y TOCTEH
MOJIOKUTEIIbHBIE BIICYATIICHHUS.
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